
Лицо Даниэллы помялось, когда она сидела на диване напротив старейшины Су.

Прибыв на виллу, она узнала, что старейшины Су, с которыми она не встречалась и не
собиралась встречаться, находятся на вилле и хотят с ней поговорить.

Она почувствовала неописуемое напряжение над своим телом, она маскировала свое
беспокойство холодным лицом, уставившись прямо на старейшину.

"Тебя зовут Даниэлла Чен, верно?" Даниэлла кивнула, услышав холодный голос, напомнил ей
об отце ее бывшего парня, хотя это было не потому, что ему было холодно, как старшему Су,
отец Иакова, особенно его мать, относились к ней, как к своей собственной.

"Да".

"Зачем ты взялся за эту работу?"

(Потому что твой внук шантажировал меня?) Она хотела сказать эти слова, но ее губы сказали:
"Потому что Кьерри однажды помог мне. Я возвращаю услугу".

Старший мужчина поднял бровь, уставившись на женщину с лицом куклы, до сих пор не мог
поверить, что женщина с такой красотой, как она, существует.

Его челюсть внезапно скрипела от злости. Кьерри была женой его покойного первого внука.
Она ему никогда не нравилась, даже после её смерти.

"У вас есть опыт общения с детьми?"

Даниэлла покачала головой, она могла остаться в приюте на два года, но никогда не была
близка с другими детьми.

"Как ты собираешься заботиться о моей Селене,"

Даниэлла встретила глаза старшего Су. С уверенностью она сказала: "У меня диплом по
юриспруденции и медицине. В восемнадцать лет у меня вышла книга об Ангеле Смерти, я -
черный бельмо на каратэ, так что можете быть уверены, что Селена будет в безопасности". В
исследовании сказано, что такие избалованные дети, как она, ищут внимания, и в течение года
я буду ей его уделять". Она сделала паузу и посмотрела на Селену, удивленно расставаясь
губами.

"Но я делаю это не для неё". Я делаю это, потому что Кирри помог мне".



Сказав это, Даниэлла вздохнула, вспомнив, что Кьерри каким-то образом причинил ей боль.

Из ниоткуда голос Эвана прервал их разговор.

"Мисс Чен, я рада, что вы здесь. Мы можем поговорить о вашем контракте?"

Голос, который Даниэлла не слышала несколько дней, глаза Эвана, которые она не видела
некоторое время, видя его, внезапно подняли ей настроение.

Даниэлла случайно кивнула и расслабила ее на диване.

"Ты уволен!" Селена внезапно закричала, сидя рядом со своей бабушкой.

"Ты не можешь меня уволить", - холодно ответила Даниэлла Селене.

Селена была ошеломлена, ее руки крепко держались за руку бабушки.

"Дядя Эван уволил ее, - сказала она сломленным голосом, - слезы стали мерцать в ее глазах.

"Может быть, мы сможем поговорить об этой Селене, - с нетерпением говорил Эван, пытаясь
быть посередине между Даниэллой и Селеной.

Не отвечая, Селена снова затаила дыхание.

Старейшины начали паниковать, в то время как Эван прикоснулся рукой к лицу.

"Селена, дыши! Что ты делаешь?" Бабушка Эвана воскликнула. Пытаясь успокоить Селену,
лаская ее спину.

Девушка упрямо качала головой, отказываясь дышать.

"Эван!" Старший кричал на Эвана.

"Селена, дыши! Ты не можешь использовать это, чтобы управлять нами", - встал Эван. Его
голос был низким, когда он говорил, подавляя свой гнев.

Тем не менее, Селена покачала головой.

Прошло 30 секунд, Селена закрыла нос и рот руками.



Тем временем Даниэлла беззвучно уставилась на Селену, удивляясь, почему она так себя
ведет.

Даниэлла встала, подойдя к Селене с хмурым выражением лица.

Она присела на пол, обе руки лежали на коленях у Селены.

"Почему ты задерживаешь дыхание" ее голос был полон смятения, наклонив голову, когда она
пыталась прочитать мысли Селены.

Видя решимость на глазах Селены, Даниэлла вздохнула.

"Ты знаешь, что когда люди умирают, они попадают в ад". Поэтому, Селена, если ты не хочешь
устроить чаепитие с Гитлером и Сталиным в аду, я предлагаю тебе дышать, - сказала Даниэлла
случайно эти слова, ее разум с трудом читал глаза Селены.

Даниэлла могла видеть легкий страх, сверкающий в глазах Селены, с победой, она улыбнулась.

Но, тем не менее, Селена не дышит.

Даниэлла вздохнула, она взяла телефон из джинсов и набрала номер.

Когда Даниэлла ответила на звонок, из динамика раздался голос Кирби.

Даниэлла увеличила громкость, позволив Селене услышать его.

"Кирби, помнишь концерт, на который ты собираешься пойти с Селеной?"

"Да?" В голосе Кирби была путаница, когда он отвечал на вопрос Даниэллы по телефону.

"Ну, она скоро умрет, так что могу я получить билет?"

Даниэлла улыбнулась, Селена выхватила у нее телефон и губами едва перехватила дыхание,
Селена назвала имя Кирби.

"Кирби. Ты правда сэкономил мне билет?" Селена взволнованно сказала.

"Да."



"Какой концерт?" Когда Кирби рассказал ей о концерте, Селена не могла не визжать.

Селена закончила звонок, она поспешно встала и прыгнула, как кенгуру.

"Боже мой! Я найду платье!" С радостью сказала, что Селена ушла из комнаты, работая.

Старейшины были поражены, когда увидели, как их правнучка исчезла в гостиной.

Даниэлла встала, она пошла и остановилась рядом с Эваном. Она на цыпочках дотянулась до
его уха и прошептала: "Можешь попросить Кирби купить билеты?".

"Что? Разве это не Кирби?"

Даниэлла незаметно покачала головой: "Нет, это был Роберт". Итак, не могли бы вы попросить
Кирби сопровождать Селену в эти выходные?"

С недоверием Эван обратился к Даниэлле.

Его глаза упали на ее уши; улыбка изогнулась на его губах, когда он уставился на ее уши.

"Они хорошо смотрятся на тебе", и его рука приподнята, чтобы прикоснуться к ним.

Даниэлла укусила ее губы, чувствуя себя немного смущенным глазами старейшины скрываясь
на них с замешательством.

Затем скрип главной двери открылся, и Мэтью пришел с сигаретой на руке.

"Доброе утро!" - жизнерадостно сказал он. Яркая улыбка была на его губах, глаза закрылись, и
он выдохнул домашний запах виллы.

Когда Матфей открыл глаза, он нашел женщину, стоящую рядом со своим двоюродным братом
Эваном, эта женщина стояла перед его двоюродной сестрой, позволяя ему видеть ее лицо.

Помня о своем обещании племяннице, Мэтью расширил свою улыбку и подошел к своему
кузену Эвану, чтобы познакомиться с новой няней Селены.

"Привет, вы, должно быть, новая няня Селены. Я Мэтью Су, а вы?" Женщина все еще стояла
лицом к Эвану, она не удосужилась посмотреть, даже несмотря на то, что ему протянули руку,
чтобы представиться.



Его голова наклонилась, удивляясь, не рассказал ли Эван ей что-нибудь о нем. Найти
авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста,
нажмите www.webnovel.com для посещения.

Он стоял за ней, любопытство наполняло его разум, желая увидеть ее лицо.

Итак, он переместился на ее сторону, чтобы посмотреть на ее лицо, но, женщина отдернула
голову, избегая встречи с его глазами.

Он нахмурился, любопытно, почему она избегала ее.

Он быстро перепрыгнул на другую сторону, но женщина повернула голову в другую сторону.

Мэтью посмотрел на Эвана, у него было такое же выражение, как и у него.

Тогда его двоюродный брат Эван говорил.

"Даниэлла, ты знаешь Мэтью?"

Услышав знакомое имя, сердце Мэтью стукнулось. Его рука лежала на плече женщины и
быстро развернула тело, чтобы встретиться с ним лицом к лицу.

Увидев знакомое лицо, круглые глаза, охотившиеся во сне на Него, ямочки на ее щеках и ее
неповторимые радужные оболочки, Матфей проглотил, и губы рассеялись, как шоковое
потрясение тряхнуло его разум.

"Элла?" Он роптал.

"Ты ее знаешь?" Эван спросил.

Мэтью, с его глазами, опухшими от удивления, кивнул.

"Да, эта женщина разбила мне сердце и даже взяла с собой мою рисовую плиту."
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